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See the notice on TED website

438691-2026 - Hange
Bulgaaria – Teeehitustööd – „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на авторски 
надзор и строителство /инженеринг/ на обект: Изграждане на нова пътна варианта от км 
212+500 /проектен километър/ до км 213+060 /проектен километър по ново трасе/, ново 
мостово съоръжение при км 212+870 /проектен километър по ново трасе/ над р. Средецка 
и..." /Продължава в поле "Допълнителна информация" (ВТ-300-Procedure) т. 1/
OJ S 120/2026 25/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - БУРГАС
E-posti aadress: opuburgas@api.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на авторски надзор и 
строителство /инженеринг/ на обект: Изграждане на нова пътна варианта от км 212+500 
/проектен километър/ до км 213+060 /проектен километър по ново трасе/, ново мостово 
съоръжение при км 212+870 /проектен километър по ново трасе/ над р. Средецка и..." 
/Продължава в поле "Допълнителна информация" (ВТ-300-Procedure) т. 1/
Kirjeldus: Предметът на обществената поръчка включва описание на дейностите по 
поръчката, както следва: А) Дейност „Проектиране” – изпълнение на проектантски 
работи; Б) Дейност „Строителство“ – изпълнение на строително-монтажни работи; В) 
Отстраняване на проявени дефекти през гаранционните срокове; Г) Всички останали 
дейности, необходими за изпълнението на предмета на обществената поръчка и 
гаранционното поддържане на строежа, посочени в настоящата документация и 
приложенията ѝ. При изпълнението на дейностите трябва да се съблюдават Техническа 
спецификация: Изисквания към изпълнението – Приложение № Б към документацията. 
Продължава в поле "Допълнителна информация" (ВТ-300-Procedure). *Забележка: 
Пълна информация за предмета на поръчката се съдържа в т. 3 от документацията.
Menetluse tunnus: 6960e67a-4cc6-4d10-bc13-44c1ba93e310
Sisemine tunnus: 541035
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45233120 Teeehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: област Бургас  

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/438691-2026
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Linn: Средец
Sihtnumber: Средец
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 7 739 348,51 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Продължава от поле "Заглавие" (ВТ-21-Procedure): реконструкция 
/уширяване/ на съществуващо мостово съоръжение при км 213+004 /проектен 
километър по ново трасе/ над р. Загорска на път II-53 „гр. Ямбол - Средец”. 2. 
Продължава от поле "Описание" (ВТ-24-Procedure и ВТ-24-Lot): Републикански път II-53 
е второкласен път, част от републиканската пътна мрежа на Република България, 
преминаващ по територията на области Велико Търново, Сливен, Ямбол и Бургас, като 
в този участък пътят осъществява транспортна връзка между град Ямбол и град Средец 
и се използва като като алтернативен маршрут при затварянето на АМ Тракия в 
участъка Ямбол – Бургас. През 2008 г. е изработен технически проект за основен 
ремонт на път ІІ-53 „гр.ОПУ Ямбол-Средец” от км 184+727 до км 214+544. /Приложение 
към Приложение А - Задание за проектиране от настоящата документация/ В наличната 
проектна документация в участъка от км 212+585 /проектен километър/ = км 212+690 
/експлоатационен километър/ до км 212+995 /проектен километър по новото трасе
/=213+075/ проектен километър по старото трасе/=км 213+180 /експлоатационен 
километър/ с дължина около 410 м е предвидено промяна на трасето посредством 
изграждане на пътна варианта, в това число реконструкция на кръстовището с път III-
539 „Средец - Дюлево - Русокастро - Трояново - Айтос „ (Карнобат - Бургас) – пътна 
връзка на път ІІ-53 с III-539; строителство на ново мостово съоръжение над р. Средецка 
/с 3 отвора по 20 метра/ на км 212+870 /проектен километър по новото трасе/; 
изграждане на тръбен водосток ф 100 при пътното кръстовище и уширение 
/реконструкция/ и основен ремонт на мост над р. Загорска /с един отвор/ на км 212+870 
/проектен километър по новото трасе/. В наличния техническия проект от 2008 г. е 
предвидено мостът над р.Средецка да се демонтира. Поради изминалия значителен 
период от време е необходимо изготвяне на нов технически проект, при спазване на 
действащите норми и разпоредби в областта на пътното проектиране и строителство. 
Ако в процеса на изработване на новия проект се наложат съществени изменения 
спрямо проекта от 2008 г., същите да се съгласуват предварително с Възложителя. 
Проектната разработка следва да бъде допълнена с проектни решения за мерките и 
условията, предписани в Решение № 43-ПР/2011 г. на МОСВ, когато е бил изработен 
наличния техически проект. Проектните решения по отделните части трябва да 
съответстват на обхвата и предвижданията на действащия ПУП-ПП за обекта, одобрен 
с влязла в законна сила Заповед № РД-02-15-30/ 08.04.2016 г. на МРРБ /обн. В ДВ бр.32
/22.04.2016 г./. Новото пътно трасе ще бъде реализирано като част от трасето на 
републикански път II-53 в участъка „гр. Ямбол-Средец“. В зависимост от 
характеристиките, значимостта, сложността и рисковете при експлоатация на 
строежите, строежът се категоризира от Втора група съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 от 
Правилника и реда за вписване и водене на ЦПРС и първа категория съгласно чл. 137, 
ал. 1, т. 2 от ЗУТ. 3. Договорът влиза в сила от датата на регистриране в деловодната 
система на Възложителя, която се поставя на всички екземпляри на договора, като 
изпълнението на дейностите по него следва да започнат след потвърждение от 
Възложителя за осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на 
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определената гаранция за изпълнение, и е до датата на изтичане на последния 
гаранционен срок за строежа. 4. Възложителят отстранява от участие участник: • за 
когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от 
ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата, и когато в случаите по чл. 56, ал. 
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на участника; условията по чл. 107 от ЗОП и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 
от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията (ЗПК); • за 
когото е налице влязъл в сила съдебен акт по чл. 83а от Закона за административните 
нарушения и наказания, с който е наложена санкция временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки; • за когото са налице обстоятелствата 
по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014, изменен с Регламент (ЕС) 2025/2033 на 
Съвета от 23 октомври 2025 година, относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна ; • който не удължи или 
не потвърди срока на валидност на офертата си след отправяне на покана от страна на 
Възложителя; • чието Техническо и/или Ценово предложение за изпълнение на 
поръчката не отговаря/т на изискванията на Възложителя; • чието Ценово предложение 
надвишава прогнозната стойност на обществената поръчка, определена от 
Възложителя за настоящата обществена поръчка; • който, по какъвто и да е начин, е 
включил някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи, свързани с 
предлаганата цена (или части от нея); • в случаите, предвидени в методиката за оценка 
на офертите - Критерий за възлагане на поръчката по чл. 70 от ЗОП; • който не е 
декриптирал офертата, както и съдържащото се в нея ценово предложение в сроковете 
по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 
При подаване на оферта участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване чрез представяне на Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). ЕЕДОП се попълва в съответствие с чл. 67 от ЗОП. 5. Изпълнителят 
предоставя Гаранция за обезпечаване на изпълнението на договора в размер на 5% 
(пет на сто) от Общата цена за изпълнение на договора в лв. без ДДС, след 
потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране, в посочения от Възложителя 
срок. При непредставяне на гаранцията за изпълнение в посочения от Възложителя 
срок, без наличието на обективни причини, Възложителят прекратява договора. 
Гаранцията за обезпечаване на изпълнението на договора следва да бъде със срок на 
валидност до изтичане на последния гаранционен срок на строежа.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС).
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
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Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); за кандидата или 
участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на авторски надзор и 
строителство /инженеринг/ на обект: Изграждане на нова пътна варианта от км 212+500 
/проектен километър/ до км 213+060 /проектен километър по ново трасе/, ново мостово 
съоръжение при км 212+870 /проектен километър по ново трасе/ над р. Средецка и ..." 
/Продължава в поле "Допълнителна информация" (ВТ-300-Lot)- т. 1.
Kirjeldus: Предметът на обществената поръчка включва описание на дейностите по 
поръчката, както следва: А) Дейност „Проектиране” – изпълнение на проектантски 
работи; Б) Дейност „Строителство“ – изпълнение на строително-монтажни работи; В) 
Отстраняване на проявени дефекти през гаранционните срокове; Г) Всички останали 
дейности, необходими за изпълнението на предмета на обществената поръчка и 
гаранционното поддържане на строежа, посочени в настоящата документация и 
приложенията ѝ. При изпълнението на дейностите трябва да се съблюдават Техническа 
спецификация: Изисквания към изпълнението – Приложение № Б към документацията. 
Продължава в поле "Допълнителна информация" (ВТ-300-Lot). *Забележка: Пълна 
информация за предмета на поръчката се съдържа в т. 3 от документацията.
Sisemine tunnus: 541035

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45233120 Teeehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 360 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 7 739 348,51 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Продължава от поле "Заглавие" (ВТ-21-Procedure и BT-21-Lot): 
реконструкция /уширяване/ на съществуващо мостово съоръжение при км 213+004 
/проектен километър по ново трасе/ над р. Загорска на път II-53 „гр. Ямбол - Средец”. 2. 
Продължава от поле "Описание" (ВТ-24-Procedure и ВТ-24-Lot): Републикански път II-53 
е второкласен път, част от републиканската пътна мрежа на Република България, 
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преминаващ по територията на области Велико Търново, Сливен, Ямбол и Бургас, като 
в този участък пътят осъществява транспортна връзка между град Ямбол и град Средец 
и се използва като като алтернативен маршрут при затварянето на АМ Тракия в 
участъка Ямбол – Бургас. През 2008 г. е изработен технически проект за основен 
ремонт на път ІІ-53 „гр.ОПУ Ямбол-Средец” от км 184+727 до км 214+544. /Приложение 
към Приложение А - Задание за проектиране от настоящата документация/ В наличната 
проектна документация в участъка от км 212+585 /проектен километър/ = км 212+690 
/експлоатационен километър/ до км 212+995 /проектен километър по новото трасе
/=213+075/ проектен километър по старото трасе/=км 213+180 /експлоатационен 
километър/ с дължина около 410 м е предвидено промяна на трасето посредством 
изграждане на пътна варианта, в това число реконструкция на кръстовището с път III-
539 „Средец - Дюлево - Русокастро - Трояново - Айтос „ (Карнобат - Бургас) – пътна 
връзка на път ІІ-53 с III-539; строителство на ново мостово съоръжение над р. Средецка 
/с 3 отвора по 20 метра/ на км 212+870 /проектен километър по новото трасе/; 
изграждане на тръбен водосток ф 100 при пътното кръстовище и уширение 
/реконструкция/ и основен ремонт на мост над р. Загорска /с един отвор/ на км 212+870 
/проектен километър по новото трасе/. В наличния техническия проект от 2008 г. е 
предвидено мостът над р.Средецка да се демонтира. Поради изминалия значителен 
период от време е необходимо изготвяне на нов технически проект, при спазване на 
действащите норми и разпоредби в областта на пътното проектиране и строителство. 
Ако в процеса на изработване на новия проект се наложат съществени изменения 
спрямо проекта от 2008 г., същите да се съгласуват предварително с Възложителя. 
Проектната разработка следва да бъде допълнена с проектни решения за мерките и 
условията, предписани в Решение № 43-ПР/2011 г. на МОСВ, когато е бил изработен 
наличния техически проект. Проектните решения по отделните части трябва да 
съответстват на обхвата и предвижданията на действащия ПУП-ПП за обекта, одобрен 
с влязла в законна сила Заповед № РД-02-15-30/ 08.04.2016 г. на МРРБ /обн. В ДВ бр.32
/22.04.2016 г./. Новото пътно трасе ще бъде реализирано като част от трасето на 
републикански път II-53 в участъка „гр. Ямбол-Средец“. В зависимост от 
характеристиките, значимостта, сложността и рисковете при експлоатация на 
строежите, строежът се категоризира от Втора група съгласно чл. 5, ал. 1, т. 2 от 
Правилника и реда за вписване и водене на ЦПРС и първа категория съгласно чл. 137, 
ал. 1, т. 2 от ЗУТ. 3. Договорът влиза в сила от датата на регистриране в деловодната 
система на Възложителя, която се поставя на всички екземпляри на договора, като 
изпълнението на дейностите по него следва да започнат след потвърждение от 
Възложителя за осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение, и е до датата на изтичане на последния 
гаранционен срок за строежа. 4. Възложителят отстранява от участие участник: • за 
когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; чл. 55, ал. 1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от 
ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата, и когато в случаите по чл. 56, ал. 
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на участника; условията по чл. 107 от ЗОП и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 
от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията (ЗПК); • за 
когото е налице влязъл в сила съдебен акт по чл. 83а от Закона за административните 
нарушения и наказания, с който е наложена санкция временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки; • за когото са налице обстоятелствата 
по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014, изменен с Регламент (ЕС) 2025/2033 на 
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Съвета от 23 октомври 2025 година, относно ограничителни мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна ; • който не удължи или 
не потвърди срока на валидност на офертата си след отправяне на покана от страна на 
Възложителя; • чието Техническо и/или Ценово предложение за изпълнение на 
поръчката не отговаря/т на изискванията на Възложителя; • чието Ценово предложение 
надвишава прогнозната стойност на обществената поръчка, определена от 
Възложителя за настоящата обществена поръчка; • който, по какъвто и да е начин, е 
включил някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи, свързани с 
предлаганата цена (или части от нея); • в случаите, предвидени в методиката за оценка 
на офертите - Критерий за възлагане на поръчката по чл. 70 от ЗОП; • който не е 
декриптирал офертата, както и съдържащото се в нея ценово предложение в сроковете 
по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 
При подаване на оферта участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване чрез представяне на Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). ЕЕДОП се попълва в съответствие с чл. 67 от ЗОП. 5. Изпълнителят 
предоставя Гаранция за обезпечаване на изпълнението на договора в размер на 5% 
(пет на сто) от Общата цена за изпълнение на договора в лв. без ДДС, след 
потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране, в посочения от Възложителя 
срок. При непредставяне на гаранцията за изпълнение в посочения от Възложителя 
срок, без наличието на обективни причини, Възложителят прекратява договора. 
Гаранцията за обезпечаване на изпълнението на договора следва да бъде със срок на 
валидност до изтичане на последния гаранционен срок на строежа.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата да притежава 
регистрация в Централния професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата 
на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на 
строителите (ЗКС), за изпълнение на строежи от Втора група, I-ва категория, а за 
чуждестранни лица в случай, че не притежават регистрация в ЦПРС към Камарата на 
строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, следва да имат право 
да извършват еквивалентна дейност по законодателството на държава - членка на 
Европейския съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария. Ако участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критерия за подбор се 
доказва от всяко от лицата, включени в него, което ще изпълнява съответната дейност, 
съобразно разпределението на участието на лицата при изпълнение на дейностите, 
предвидено в документа/ договора за създаване на обединението, съгласно чл. 59, ал. 6 
от ЗОП, при спазване на разпоредбата на чл. 3, ал. 3 и ал. 4 от ЗКС. При подаване на 
оферта, информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. 
Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко 
време след отварянето на офертите да представят всички или част от документите, 
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чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, изискването се доказва с 
представяне на копие от документа за регистрация в ЦПРС към Камарата на 
строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, за изпълнение на 
строежи от Втора група, I-ва категория, а за чуждестранни лица в случай, че не 
притежават регистрация в ЦПРС към Камарата на строителите в Република България – 
копие на документ, удостоверяващ правото да се изпълняват еквивалентни дейности, 
издаден от компетентен орган на държава - членка на Европейския съюз, или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария или да представи нормативния акт с посочване на 
съответното правно основание, по силата на което участникът има право да извършва 
дейността, съгласно изискванията на ЗКС. При сключване на договор за изпълнение, 
Изпълнителят представя: Копие от документа за регистрация в ЦПРС към Камарата на 
строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, за изпълнение на 
строежи от Втора група, I-ва категория, в случай, че документа не е представен по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. За чуждестранно лице се представя копие от документа за 
регистрация в ЦПРС към Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 
3, ал. 2 от ЗКС, за изпълнение на строежи от Втора група, I-ва категория, в случай, че 
документа не е представен по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП или удостоверение за 
извършване на еднократна или временна строителна услуга за конкретния строеж на 
територията на Република България, което покрива необходимия обхват на вписване в 
ЦПРС за изпълнение на този строеж.

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата за последните три 
приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер, не по 
- малък от: 1 278 229.70 /един милион двеста седемдесет и осем хиляди двеста 
двадесет и девет и седемдесет/ евро. При подаване на оферта, информацията относно 
изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение 
на поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: 1. 
Удостоверения от банки или 2. Годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. Справка за общия оборот и за оборота в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката (в свободен текст). Информацията по т. 2 и т. 3 
обхваща последните три приключили финансови години, като информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато по основателна причина участник не е в състояние 
да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата за последните три 
приключили финансови години да е реализирал минимален оборот в размер на 766 
937.82 /седемстотин шестдесет и шест хиляди деветстотин тридесет и седем и 
осемдесет и два/ евро в сферата на проектиране и/или ново строителство и/или 
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реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на автомагистрала/и и/или 
на път/ища от Републиканската пътна мрежа (РПМ), и/или на улица/и, и/или на път/ища 
от Общинската пътна мрежа (ОПМ), и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или еквивалентни такива извън страната, изчислен на база годишните обороти на 
участника. *Изискуемите обороти следва да са реализирани през последните три 
приключили финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си.

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата да е изпълнил дейност/и 
с предмет, идентична/ни или сходна/ни с тези на поръчката, а именно: за последните 5 
(пет) години от датата на подаване на офертата, да е изпълнил дейност/и по ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или 
укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на 
улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или на еквивалентни такива извън страната.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата да е изпълнил дейност/и 
с предмет, идентична/ни или сходна/ни с тези на поръчката, а именно: за последните 3 
(три) години от датата на подаване на офертата, да е изпълнил дейност/и по израбтване 
на идеен и/или технически, и/или работен проект/и за изпълнение на ново строителство 
и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация на автомагистрала/и, и
/или укрепително/и мероприятие/я, и/или на път/ища от Републиканската пътна мрежа 
(РПМ), и/или на улица/и, и/или на път/ища от Общинската пътна мрежа (ОПМ), и/или на 
пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата да прилага система за 
управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ проектиране и строителство на път/ища и/или на пътно/и 
съоръжение/я.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Изисква се участникът в процедурата да разполага с персонал 
и/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението 
на поръчката, включващ най-малко: A) Ръководител на проекта - 1 (един) брой: 
Специфичен опит: опит на ръководна позиция в минимум 1 (един) изпълнен обект за 
ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и
/или укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или 
на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в 
страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. Б) Проектантски екип (ПЕ): Б1) 
по част „Конструктивна“ - 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на проектантски 
дейност/и по част „Конструктивна“ в минимум 1 (един) изработен идеен и/или 
технически, и/или работен проект за изпълнение на ново строителство и/или 
реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или укрепително/и 
мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или 
на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и/или на 
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еквивалентни такива извън страната. Б2) по част „Пътна“ - 1 (един) брой: Специфичен 
опит: извършване на проектантска/и дейност/и по част „Пътна“ в минимум 1 (един) 
изработен идеен и/или технически, и/или работен проект за изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или 
укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на 
улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или на еквивалентни такива извън страната. Б3) по част „Геодезия“ - 1 (един) брой: 
Специфичен опит: извършване на полско – измервателни работа/и в минимум 1 (един) 
изработен идеен и/или технически, и/или работен проект за изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или 
укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на 
улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или на еквивалентни такива извън страната. Б4) по част „Геология“ - 1 (един) брой: 
Специфичен опит: извършване на инженерно – геоложки проучване/ия в минимум 1 
(един) изработен идеен и/или технически, и/или работен проект за изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или 
укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на 
улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или на еквивалентни такива извън страната. В) Екип за изпълнение на строителството 
(ЕИС): В1) по част „Конструктивна“ - 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на 
дейност/и по част „Конструктивна“ в минимум 1 (един) изпълнен обект за ново 
строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, и/или 
укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и/или на 
улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в страната, и
/или на еквивалентни такива извън страната. В2) по част „Геодезия“ - 1 (един) брой: 
Специфичен опит: извършване на полско – измервателни работа/и в минимум 1 (един) 
изпълнен обект за ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или 
рехабилитация, и/или укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път
/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение
/я към тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. В3) по част „Пътна“ 
- 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на дейност/и по част „Пътна“ в минимум 
1 (един) изпълнен обект за ново строителство и/или реконструкция, и/или основен 
ремонт, и/или рехабилитация, и/или укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и
/или на път/ища от РПМ, и/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и 
съоръжение/я към тях в страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. В4) по 
част „Контрол по качеството“ - 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на контрол 
на качеството и приемане на строителните работа/и в минимум 1 (един) изпълнен обект 
за ново строителство и/или реконструкция, и/или основен ремонт, и/или рехабилитация, 
и/или укрепително/и мероприятие/я на автомагистрала/и и/или на път/ища от РПМ, и
/или на улица/и, и/или на път/ища от ОПМ, и/или на пътно/и съоръжение/я към тях в 
страната, и/или на еквивалентни такива извън страната. В5) Координатор по 
безопасност и здраве (КБЗ) - 1 (един) брой: Професионална област (квалификация): 
завършен курс за КБЗ или еквивалент Специфичен опит: извършване на дейност/и по 
безопасност и здраве в минимум 1 (един) изпълнен обект при извършване на СМР.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: П1 – Оценка по финансов показател „Предлагана Обща цена за изпълнение на 
поръчката”
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Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодна 
оферта“. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП. 
Максималният брой точки, които могат да се получат за Комплексната оценка (КО) от 
участниците за изпълнение на поръчката е 100 (сто) точки. Участникът получил 
максимален брой точки се класира на първо място. Класирането на офертите се 
извършва по низходящ ред на получената комплексна оценка, като на първо място се 
класира офертата с най-висока оценка. Участникът, класиран от комисията на първо 
място, се предлага за изпълнител на обществената поръчка. Комплексната оценка (КО) 
за всяка оферта, за всяка обособена позиция поотделно, се формира по следния начин: 
КО = П1 + П2, където: П1 – Оценка по финансов показател „Предлагана Обща цена за 
изпълнение на поръчката”; П2 - Оценка по качествен показател „Оценка на нивото на 
изпълнение на поръчката, предложено във всяка оферта в съответствие с предмета на 
обществената поръчка и Изискванията към изпълнението – Приложение № Б към 
документацията за поръчката“.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: П2 - Оценка по качествен показател „Оценка на нивото на изпълнение на 
поръчката, предложено във всяка оферта в съответствие с предмета на обществената 
поръчка и Изискванията към изпълнението – Приложение № Б към документацията за 
поръчката“.
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най-изгодна 
оферта“. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 3 от ЗОП. 
Максималният брой точки, които могат да се получат за Комплексната оценка (КО) от 
участниците за изпълнение на поръчката е 100 (сто) точки. Участникът получил 
максимален брой точки се класира на първо място. Класирането на офертите се 
извършва по низходящ ред на получената комплексна оценка, като на първо място се 
класира офертата с най-висока оценка. Участникът, класиран от комисията на първо 
място, се предлага за изпълнител на обществената поръчка. Комплексната оценка (КО) 
за всяка оферта, за всяка обособена позиция поотделно, се формира по следния начин: 
КО = П1 + П2, където: П1 – Оценка по финансов показател „Предлагана Обща цена за 
изпълнение на поръчката”; П2 - Оценка по качествен показател „Оценка на нивото на 
изпълнение на поръчката, предложено във всяка оферта в съответствие с предмета на 
обществената поръчка и Изискванията към изпълнението – Приложение № Б към 
документацията за поръчката“.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/541035
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://app.eop.bg/today/541035
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Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/541035
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно сроковете по чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЛАСТНО ПЪТНО УПРАВЛЕНИЕ - БУРГАС
Registreerimisnumber: 0006950890186
Postiaadress: ул. Цариградска № 30
Linn: Бургас
Sihtnumber: 8000
Riik – jaotus (NUTS): Бургас (BG341)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: инж. Митко Иванов Порязов
E-posti aadress: opuburgas@api.bg
Telefon: +359 56893379
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/21629
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

https://app.eop.bg/today/541035
mailto:opuburgas@api.bg
https://app.eop.bg/buyer/21629
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8.1.
 
ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция за приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Linn: гр. София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: +35970018700
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ №2
Linn: гр. София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: +35928119443
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Linn: гр. София

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +35929406000
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ab54360a-7ba8-48d0-b003-a060a723954e  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/06/2026 10:31:05 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 438691-2026
ELT S väljaande number: 120/2026
Avaldamise kuupäev: 25/06/2026
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